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Handelsmannen och Linkramaren,
wälärebome och Sögwälaktade SERRLN,

Dm PETER
ITHIMtEUS

Stod Brudgumme,
Med

Sin kära Bmd,
äreboma och Dygderika JUNGFRUN,

mgf. < HK1SUNA
NORDQUIST,

Uti wackert och Kederligit idlks närwaw i Strengnäs Siad,
den z. LuguL Är I75L - 7 fk

Framgiftvie.
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Äg läg och sof (förläten mtg stocter ,
Jag gör som I, jag drömmer när jag ©il)
I drömmen jäg jag mänga härligheter.
Som swäswade för tankan af och til;

Men särdels tog han fatt vä tid och ären,
Som vä sit wis jä makligt ssredo fram,

Pä Sommar, Höst, pä Winttt fölgde Wären,
Och wiste op en del utaf sit kram.
Eär Sommar gick ,8Ma täck och Mner,

G,BlÄrÄs^^näm och ssöner,
At makm än ^potio aldrig bar ,

Lans hietza fö utzirade och krönte,
At wida falt af Mrmg tyckMA^, —-

At hjordar sig i hogsidt vete rönte■,!^Och derfor osi betalnmg syntes ge.
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qaf han mm för Hösten som förwärfwarW Sa mycket godt för Synen, Snmk och Lukt

"ay in i fiassm
Han flakad' af fin moar

। sin BossHan ktafwad' op

m mats för Häst och Ko.
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^Wn sttaxt derpäkomMntren stam pä stider
Md jtzrätt stägg längt nordan istän fjälls

Med snjö och js kringwärfd pä alla sidet
Och klädd uti m fodradWargstins päls ;-

Han förde ut, det Hösten hade inne
Han knäpte starkt i hwar en stugu-knut;

Men folket gaf han likwäl roligt sinne ,
At innom wägg sä dantsi» JuleNut.
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Men fagra Mir lät ändtsig sitzockfinna, "

I fölget af m ljufiig foglafäng,
Den frusna Alf fä makligt börjad' rinna ,
Et öpet Haf nu tolde Skeppetö gäng,

De bara- trän utstöto sina knoppar .
Det gröna gräs ur marken tittad' fram,

Thet fjällefä gick af och an i ttoppar,
Bland hjorden spräng de nyligst bmne lam.

Mä gick en hwar uti sin fägring prydder,
Jag undrade hwart det stull' bära pä,

Mm ingen war, sinn icke syntes brydder.
De mumlad' smätt pä alla sidor fä;

Jag ment' de ffutt' för domstoln stam och striftas
Ty fä at »o jag hade billigtM,

Et litet ord, fom wi plä kalla giftas,
Mig ändtlig dock m djupa dwalan drog.'
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0W Prötöiéöllec förde .

Wä märkte jag de had' för sig en träta M
Gick der pä uk^ Hwad tid det woro bäst,

At bröllopskrants emellan Makar flätad
Jag wet chhwem Msick förfäktat mäst,

Det fäje den, foW krot6eoller förde,
ch saken wet stän' böMw och
jäger det jag fjelfwer fäg och'hörde'
ch om jag mins, föll saken fäteds Ut.

4

DY

M KA2a

Om



I

MM

t
1

v

I

Mm Sommar«Höst är bästa gisto-tiden.
Dä foglar, djur, sig aftvm parat här,

Rar Wärm är med Sommarm ftamliden,
När bärgade är hwad mm til Winttm spar,

Tä är och blir dm Ma tid til giftas
Rär man Gonfeét af Sommarftukter ftr;

GUDs läf och männ'stans wäl här uppä syftas,
Ej noget fel mast haruti begär. .«
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gpinu et stäl, som tycks ha högsta röstm,
At dmne tid bör äga högra hand,

Rär all siags frukt plär höstas in om Höstm
Bör kärleksfrukt ock wara her ibland,

Det är en ftukt, so»n ej Ratur n kan driftva
Sä hastigt op, som andra wäxter gä,. ..

All ärsens tid bör wärkan der til gifwa,
Om Hösten stal thetz fulla mognad fil.
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Mä denna grund just hela domen stälteö,
eb Men-häll. Jag tror Wart Brudepar i daK*
Lär wäl h- hört när denna domen fältes,-
Och warit med längt närmare änMgz

Ty mä De ock en billig omforg draga i ;

At samma flut mä winna laga kraft ,
Och jäta Par, tro at o» lär vehaga, t. -

Rar rum Ho6 Er, wgrkställigheten hast.
8Zä lagen dä, at vä st kärlig Sommar -“

Wi^K qs Er en fruktbar kärleks«Höst
Jag önstar at Er wälgäng städst blommar,
Ert alt bl» olyckan jftift och löst,
I lefwa mSgen jattt.i mänga twer, -

Wälsigne Hr-dm Rädefulle G^D!^ ;
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Och ändtlig^M he^sidst7«tiflutet»strider, -

Bli'n bägge Dvä en wärdig Himlens Brud i"-.
O D E

A


